English

Caution:

Before your first use, please clean the inner container and the sealing ring with a soft cloth and a neutral cleaner.

Do not leave the appliance on for prolonged periods without any content (dry heating).

Do not use the inner container for open flames, ovens or any other heating methods not specified.

Avoid using hard cleaning tools like steel wool to scratch the inner liner coating, dry thoroughly after cleaning.

If you notice extensive peeling or severe scratches on the inner coating, or if the sealing ring shows permanent deformation, hardening or cracking,
please immediately stop using it and contact the after-sales service.

Under normal usage, slight color changes may occur on the inner coating, which is a normal phenomenon.

Warning:

Continued use after the inner coating is damaged may lead to an increase in the migration of harmful substances, posing a health risk.

Bbbnrapcku

BHumaHue:

Mpepun nbpBata BM yriotTpeba, Mosist, NOYNCTETe BETPELLHNS KOHTEMHEP 1 YITBTHUTENTHMS MPBbCTEH C Meka Kbpra U HeyTpasneH NoyvcTBall npenapar.
He ocTaBsiTe ypeaa BK/IIOYEH 3a MPOABIXKUTENHY Nepuodmn 6e3 cbabpxaHue (cyxo HarpsiBaHe).

He n3non3saiiTe BLTPELLUHWS KOHTENHEP 3a OTKPUTM MaaMbLy, hypHU WAV APYTi METOAM 3a HarpsiBaHe, KOUTO He ca MOCOYeHU.

M3bsirBaiiTe M3non3BaHeTo Ha TBbPAY MOYNCTBALLM MHCTPYMEHTH, KaTO CTOMaHeHa BbJHa, 3a la HagpackaTe BbTPELLHOTO NOKPUTHE Ha
obnuLoBKaTa, U3cylleTe cTapaTesiHoO C1ef, MoYNCTBaHE.

AKo 3abenexuTe 3HaYNTENHO JIIOLLEHE UM CEPUO3HMN APACKOTUHU MO BETPELLIHOTO NMOKPUTUE WM akKo YNTBTHUTEIHUST NPBLCTEH NoKa3Ba TpaiHa
necdopMauus, BTBbpAsBaHe UK HanykBaHe, MOJisi, He3abaBHO cripeTe ynoTpebaTta My v ce cBbpXeTe € OTAeNa 3a C1efnpoaaxkbeHo obayxBaHe.
Mpu HopmasHa ynoTpeba MoraT fia ce NosBAT Iekv MPOMEHU B LiBETa Ha BLTPELLHOTO MOKPUTHE, KOETO € HOPMaJTHO SiBIEHMe.

MpegynpexpeHve:

MpoabmxuTenHata ynotpeba cief yBpexaaHe Ha BTPELLHOTO NMOKPUTME MOXe Aa AoBefe A0 yBeMyaBaHe Ha MUrpaLyisiTa Ha BpeAHW BeLLecTBa,
KOETO NpeACTaB/sBa PUCK 3a 3apaBeTo.

Cestina

Upozornéni:

Pred prvnim pouzitim vycistéte vnitini nadobu a tésnici krouzek mékkym hadfikem a neutralnim ¢isticim prosttedkem.

Nenechavejte pfistroj zapnuty po delsi dobu bez obsahu (ohfev nasucho).

Nepouzivejte vnitini nadobu na otevieném ohni, v troubé nebo k jinym zplsobdm ohfevu, které nejsou uvedeny.

Nepouzivejte drsné Cistici prostiedky, jako jsou ocelové draténky, které by mohly poskrabat vnitini povrchovou vrstvu. Po ¢isténi nechte povrch
dlkladné vyschnout.

Pokud si vSimnete rozsahlého odlupovéni nebo hlubokych Skrabanct na vnitini vrstvé, nebo pokud tésnici krouzek vykazuje trvalou deformaci,
ztvrdnuti nebo praskliny, okamzité prestarite pfistroj pouzivat a obratte se na poprodejni servis.

Pti bézném pouzivani mlze dojit k mirnému zbarveni vnitini vrstvy, coz je normalni jev.

Varovani:

Dal3i pouzivani pfistroje po poskozenf vnitini vrstvy mdze zvysit uvoliovani skodlivych latek a predstavovat tak zdravotnf riziko.

Dansk

Forsigtig:

Inden ferste brug skal du rengere den indre beholder og taetningsringen med en blad klud og et neutralt rengeringsmiddel.

Lad ikke apparatet sta teendt i laengere tid uden noget indhold (ter opvarmning).

Brug ikke den indre beholder til dben ild, ovne eller andre opvarmningsmetoder, der ikke er angivet.

Undga at bruge harde rengeringsredskaber som f.eks. staluld til at ridse den indvendige belaegning, og ter grundigt efter rengering.

Hvis du bemaerker omfattende afskalning eller alvorlige ridser pa den indvendige belaegning, eller hvis taetningsringen udviser permanent
deformering, haerdning eller revner, skal du straks stoppe med at bruge den og kontakte eftersalgsservice.

Ved normal brug kan der forekomme sma farveaendringer pa den indvendige belaegning, hvilket er et normalt feenomen.

Advarsel:

Fortsat brug, efter at den indvendige belaegning er beskadiget, kan fore til eget overfersel af skadelige stoffer, hvilket udger en sundhedsrisiko.

Deutsch

Achtung:

Reinigen Sie vor der ersten Verwendung den Innenbehalter und den Dichtungsring mit einem weichen Tuch und einem neutralen Reinigungsmittel.
Lassen Sie das Gerat nicht Uber langere Zeit ohne Inhalt eingeschaltet (Trockenheizen).

Verwenden Sie den Innenbehalter nicht Giber offener Flamme, im Backofen oder mit anderen nicht angegebenen Heizmethoden.

Reinigen Sie die Beschichtung des Innenbehalters nicht mit harten Reinigungsutensilien wie Stahlwolle. Trocknen Sie den Behalter nach der
Reinigung grtindlich ab.

Wenn sich die Innenbeschichtung groBflachig ablést oder starke Kratzer hat oder wenn der Dichtungsring dauerhaft verformt, verhartet oder rissig
ist, verwenden Sie das Gerat bitte sofort nicht mehr und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Bei normalem Gebrauch kénnen leichte Farbverdnderungen der Innenbeschichtung auftreten. Das ist normal.

Warnung:

Die weitere Verwendung bei beschadigter Innenbeschichtung kann zu einer erhéhten Freisetzung schadlicher Stoffe fiihren und ein
Gesundheitsrisiko darstellen.

EAANVika

Mpoooxn:

Mpwv amo v pwtn xprion, KabaploTte To eWTEPLKO SOXELD KaL TOV SAKTUALO 0hPAyLong UE éva HOAAKO Ttavi Kat éva oLSETEPO KABAPLOTIKO.

MnV adrVETE T CUOKEUN EVEPYOTIOLNHEVN YLa LEYAAX XPOVIKA SlaoTrpata Xwplig Teplexopevo (ateyvr Bépuavan).

MnV XPNOLUOTIOLEITE TO ECWTEPIKO SOXELD HE YUUVEG DAOYEG, doUpvouG i} AANeG peBOGoUG BEpuavong Tou dev kaBopilovtalt.

ATODUYETE TN Xprjon okANpWwv epyareiwy kaBaptopou, OTwg To cUppa KaBapLopou, yia va TPIPETE TNV EOWTEPLKY ETILOTPWON TNG ETEVOUONG Kal
OTEYVWOTE TNV KAAA HETA TOV KABAPLOPO.

AV TTOpATNPAOETE ONUEL PE EVTOVN AToKOAANON 1| 00BAPEG YPATOOUVIEG OTNV ECWTEPLKN ETLOTPWON 1) AV 0 SAKTUALOG 0dpaylong epdaviCel poviun
TaPaOPdWan, okARpLVon 1 paylopa, SLakOWTE ApEowS TN XPRON TNG OUCKEUNG KAL ETIKOWVWVAOTE PE TO TUAHA ESUTINPETNONG HETA TNV TTIWANON.
YTt6 GpUCLONOYIKEG GUVBNKEG XPriONG, EVOEXETAL VAL UTTAPEOUV HIKPEG XPWHATIKEG AAAQYEG OTNV EOWTEPLKN ETLOTPWON, TO OTIOLO TIPOKELTAL YL
HUGLOAOYIKO GAVOUEVO.

Mpoeldomoinon:

H ouvexng xprnon HeTd tn $Bopd TNG ECWTEPLKNG ETIOTPWONG UTTOPEL va 06Ny OEL o€ al§non TNG HETAPOPAG ETIRAABWY OUCLWV Kal ATtoTEAEL
Kkivouvo yla tnv uyeia.

Espanol

Precaucion:

Antes del primer uso, limpie el recipiente interior y la junta con un pafo suave y un limpiador neutro.

No deje el aparato encendido durante periodos prolongados sin contenido (calentamiento en seco).

No utilice el recipiente interior para llamas abiertas, hornos u otros métodos de calentamiento no especificados.

Evite usar herramientas de limpieza duras, como estropajos metalicos, para raspar el revestimiento interior y séquelo bien después de la limpieza.
Si observa que el revestimiento interior esta muy desconchado o rayado, o si la junta esta deformada, endurecida o agrietada permanentemente,
deje de usar el aparato inmediatamente y contacte con el servicio posventa.

En condiciones normales de uso, se pueden producir ligeros cambios de color en el revestimiento interior; esto es normal.

Advertencia:

El uso continuado con el revestimiento interior dafnado puede provocar un aumento de la migracién de sustancias nocivas, lo que supone un riesgo
para la salud.

Eesti

Ettevaatust:

Enne esmakordset kasutamist puhastage sisemine nu ja rongastihend pehme lapi ning neutraalse puhastusvahendiga.

Arge jatke seadet pikemaks ajaks tiihjalt seisma (kuiv kuumenemine).

Arge kasutage sisemist néud lahtiste leekide, ahjude véi muude tapsustamata kuumutamisviiside olemasolu korral.

Valtige sisekatte kriimustamise ennetamiseks tugevatoimeliste puhastusvahendite, naiteks terasvilla kasutamist. Parast puhastamist kuivatage
pohjalikult.

Kui markate sisekattel markimisvaarset koorumist, silmatorkavaid kriimustusi voi tihendusrénga pusivat kahjustust, kévastumist voi pragunemist, siis
|opetage kohe seadme kasutamine ja votke Ghendust migijargse teenindusega.

Tavapérase kasutamise korral voivad sisekattel esineda varvimuudatused, mis on téiesti tavaline.

Hoiatus:

Kasutamise jatkamine pérast sisekatte kahjustumist véib pohjustada kahjulike ainete levimise suurenemise, mis toob kaasa terviseriski.

Suomi

Varoitus:

Puhdista sisasailio ja tiiviste ennen ensimmaista kayttokertaa pehmeall4 liinalla ja neutraalilla puhdistusaineella.

Ala j&ta tyhjaa laitetta paalle pitkéksi aikaa (kuivalammitys).

Ala kayta sisasailiota avotulen, uunien tai muiden kuin mainittujen Iammitysmenetelmien kanssa.

Ala kayta kovia puhdistusvalineits, kuten terasvillaa, silld ne voivat naarmuttaa sisdpinnoitetta. Kuivaa huolellisesti puhdistuksen jalkeen.

Jos sisapinnoite irtoilee tai siind on huomattavia naarmuja tai tiiviste on vaantynyt, kovettunut tai haljennut pysyvasti, lopeta kaytto valittomasti ja
ota yhteytta tukipalveluun.

Sisapinnoitteen vari voi muuttua hieman normaalissa kaytossa. Tama ei ole haitallista.

Varoitus:

Jos kayttoa jatketaan, vaikka sisapinnoitteessa on vaurioita, ruokaan voi paasta terveydelle haitallisia aineita.

Francais

Attention :

Avant la premiere utilisation, nettoyez la cuve et le joint avec un chiffon doux et un produit de nettoyage neutre.

Ne laissez pas |'appareil fonctionner pendant de longues périodes sans aucun contenu (chauffe a vide).

N'utilisez pas la cuve sur une flamme nue, dans un four ou avec toute autre méthode de cuisson.

Evitez d'utiliser des outils de nettoyage durs tels que des tampons métalliques, car ils rayeraient le revétement intérieur. Séchez soigneusement aprés
le nettoyage.

Si vous remarquez que le revétement intérieur s'écaille ou qu'il est fortement rayé, ou si le joint est définitivement déformé, qu'il s'est durci ou qu'il
est fissuré, cessez immédiatement de |'utiliser et contactez le service aprés-vente.

Dans des conditions normales d'utilisation, le revétement intérieur peut changer légérement de couleur. Ce phénomene est parfaitement normal.
Avertissement:

Poursuivre |'utilisation alors que le revétement intérieur est endommagé peut entrainer une augmentation de la migration de substances nocives, ce
qui représente un risque pour la santé.

Hrvatski

Oprez:

Prije prve uporabe unutarnju posudu i brtveni prsten ocistite mekom krpom i neutralnim sredstvom za ¢iscenje.

Prazan aparat nemojte ostavljati uklju¢enim duze vrijeme (zagrijavanje na suho).

Unutarnju posudu nemojte upotrebljavati na otvorenom plamenu, u pecnici ili za druge metode zagrijavanja koje nisu navedene.

Izbjegavajte upotrebu ¢vrstih alata za ¢is¢enje, kao Sto je celi¢na vuna, kako ne biste izgrebali unutarnji premaz i nakon ¢is¢enja dobro ga obrisite.
Ako primijetite obilno ljustenje ili ozbiljne ogrebotine na unutarnjem premazu ili ako na brtvenom prstenu primijetite trajnu deformaciju,
stvrdnjavanje ili pucanje, odmah ga prestanite upotrebljavati i kontaktirajte postprodajni servis.

Prilikom uobicajene uporabe moze do¢i do malih promjena boje na unutarnjem premazu, $to je normalna pojava.

Upozorenje:

Ako se uporaba nastavi nakon ostecenja unutarnjeg premaza, to moze dovesti do povec¢anog prijenosa stetnih tvari, Sto predstavlja rizik za zdravlje.

Magyar

Figyelem!

Az elsé hasznalat el6tt tisztitsa meg a belsd tartalyt és a tomitégy(riit puha ronggyal és semleges tisztitdszerrel.

Ne hagyja a készuléket huzamosabb ideig bekapcsolva Uresen (szédraz melegités).

Ne hasznalja a belsé tartalyt nyilt langhoz, stitéh6z vagy mas, nem meghatarozott melegitési modszerhez.

Ne hasznaljon kemény tisztitdeszkozoket, példaul acélszivacsot, mert az megkarcolhatja a belsé burkolat bevonatat; tisztitas utan alaposan szaritsa
meg.

Ha a belsé bevonaton jelentds mértéku levalast vagy sulyos karcoldsokat észlel, vagy ha a tomitdgy(ird tartés deformaciot, keményedést vagy
repedést mutat, azonnal hagyja abba a termék hasznalatat, és forduljon az ligyfélszolgalathoz.

Normal hasznalat esetén el6fordulhat enyhe szinvaltozas a belsé bevonaton, ami normalis jelenség.

Figyelmeztetés:

A belsé bevonat sériilése utan torténd tovabbi hasznalat a karos anyagok kioldédasanak novekedéséhez vezethet, ami egészségiigyi kockazatot
jelent.

Italiano

Attenzione:

Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, pulire il contenitore interno e I'anello di guarnizione con un panno morbido e un detergente neutro.
Non lasciare I'apparecchio acceso per lunghi periodi senza alcun contenuto (riscaldamento a secco).

Non utilizzare il contenitore interno su fiamma viva, in forno o con altri metodi di riscaldamento non specificati.

Evitare |'uso di strumenti duri per la pulizia, ad esempio pagliette in metallo, che potrebbero graffiare il rivestimento interno. Asciugare
accuratamente dopo la pulizia.

Se si notano ampie aree scrostate o graffi profondi sul rivestimento interno, oppure se I'anello di guarnizione presenta deformazioni permanenti,
indurimento o crepe, interrompere immediatamente |'uso e contattare |'assistenza post-vendita.

In condizioni di utilizzo normale, possono verificarsi lievi cambiamenti di colore del rivestimento interno. Si tratta di un fenomeno normale.
Avvertenza:

L'utilizzo dell'apparecchio anche dopo il danneggiamento del rivestimento interno pud aumentare la migrazione di sostanze dannose,
determinando un rischio per la salute.

Kasak

Eckepry!

AnFall peT KonAaaHapaa, iLWKi bIAbIC MeH ThiFbI3AaFbILL CAKMHaHbI XyMcak, WybepekneH xaHe GeiTapan Tasanafbill KypasMeH Ta3anaHbi3.
KypblnfbiHbl iLi 6oc Kyinae y3ak yakplT KOCybl (KypFakTai Kpi3FaH Kyinae) KanablpMaHbi3.

ILLKi bIABICTBI ALLBIK XasbiHAA, NeLTe Hemece Ke3 keireH 6acka apHalbl KepceTifIMereH Kbi3Ablpy aAicTepiMeH KonaaHbaHbI3.

ILLIKi >kabbIHABI KbIPY YLLIH MeTas1 XeKe CUSIKTbl KaTTbl Ta3anarbiLl Kypanfapabl KosaaHbaHbi3 XaHe Ta3anaraHHaH KeniH abaeH KenTipiHis.
ILuKi >kabblHHaH KaTTbl apLUblIFaH Xepepai HeMece TepeH cbi3aTTapAbl 6alikacaHpi3, 1 6onMaca TbiFbI3Aafbill CakMHAAA KanmbiHa KeNMenTiH
nedopMaums, KaTalo Hemece LWbITbIHAY Henrinepi kepiHce, OHbI NadanaHyabl Aepey ToKTaTbiM, caTyAaH KeMiH KbI3MeT KepceTy opTasblfbiHa
xabapnacbiHbi3.

KanbinTbl nanganaHfaH kesge, ki kabblHHbIH TyCi a3fan e3repyi MyMKiH. By — KanbinTbl KyObisbicC.

Eckepry!

ILLKi >kabbiH ByniHreHHeH KeniH OHbl dpi Kapal nanfganaHa 6epce, OHbIH canaapblHaH 3UsiHAbI 3aTTapAblH TacbiMandaHybl apTbin, AeHcaybikka Kayin
TOHAIPYiI MYMKiH.

Lietuviskai

Démesio!

Prie$ pirmajj naudojima vidinj indg ir sandarinimo Zieda nuvalykite minksta $luoste ir neutraliu valikliu.

Negalima palikti tuscio prietaiso jjungto ilga laika (kaitinti tuscia).

Nekaitinkite vidinio indo ant atviros ugnies, orkaitéje arba kitais nenurodytais kaitinimo badais.

Venkite naudoti kietus valymo jrankius, pvz., plienine vatg, kad nesubraizytuméte vidinio atskyriklio dangos; po valymo gerai isdZiovinkite.

Jei pastebite, kad vidiné danga smarkiai lupasi ar yra stipriai subraizyta, arba jei sandarinimo Ziedas yra deformuotas, sukietéjes ar jtrikes, nedelsdami
nustokite ji naudoti ir susisiekite su garantinés priezitros tarnyba.

Esant jprastam naudojimui, vidiné danga gali Siek tiek pakeisti spalva — tai yra normalu.

Ispéjimas.

Toliau naudojant prietaisg, kai vidiné danga yra pazeista, gali padidéti kenksmingy medziagy issiskyrimas, o tai kelia pavojy sveikatai.

Latviesu

Uzmanibu!

Pirms pirmas lietosanas reizes notiriet iek3&jo trauku un blivéjoso gredzenu ar mikstu dranu un neitralu tiriSanas lidzekli.

Neatstajiet ierici ilgstosi ieslégtu, ja taja nav ievietota partika (sausa karsésana).

Neizmantojiet iek$éjo trauku uz atklatas liesmas, krasnis vai ar citiem nenoraditiem sildisanas veidiem.

Neizmantojiet cietus tirisanas rikus, pieméram, térauda vikski, jo ta var saskrapét iek3éjo parklajumu. Péc tirisanas rapigi nosusiniet.

Ja uz iekséja parklajuma pamanat izteiktus skrap&jumus vai atlobijusos materialu vai ja blivéjosais gredzens ir pastavigi deforméts, sacietéjis vai
saplaisajis, nekavéjoties partrauciet ierices lietoSanu un sazinieties ar pécpardosanas servisu.

Parastos lietosanas apstak|os iekséja parklajuma krasa var nedaudz mainities — ta ir normala paradiba.

Bridinajums!

Ja turpinasiet lietot ierici péc iekséja parklajuma sabojasanas, var palielinaties kaitigu vielu migracija, tadéjadi izraisot veselibas apdraudéjumu.

MakegoHcKku

BHumaHue:

Mpepn npBata ynotpeba, UcHUCTETE ro BHATPELLHWOT Caf v 3aNTUBHUOT MPCTeH CO MeKa Kpra U HeyTpasiHO CPeACTBO 3a YNCTEHE.

He ocTtaBajTe ro anapatoT Bkly4eH NOA0Sro BpeMe Kora e npa3seH (3arpeBarbe Ha CyBo).

He KopucTeTe ro BHaTPELLHMOT caf Ha OTBOPEH MNlaMeH, BO PEPHU UK CO KOV BUI0 Apyri METOAM 3a 3arpeBatbe LUTO He Ce HaBefeHW.
M36erHyBajte fa kopuctuTe rpybu anatu 3a YncTerse, Kako YesIMyHa BOJIHA, 3a Aa He ro u3rpebete BHATPELLHUOT CJ10j U TEMEJTHO UCyLLEeTe o Mo
YUCTEHETO.

Ako 3abenexuTe 3HaUNTENTHO Nynerbe UN CePUO3HM TPeBHATVHM Ha BHAaTPELLHWOT CJ10j, UW ako Ha 3anTWBHUOT NPCTeH UMa TpajHa aedopmaLimja,
CTBPAHYBakbe WM MyKHAaTUHK, BeOHall MpecTaHeTe Aa ro KOPUCTWTE anapaToT M KOHTaKTVpajTe COo LLeHTapoT 3a ycyru no npofax6ara.

Mpu HopmanHa ynotpeba, Moxe fa AojAe A0 Manu NPOMeHW Bo 6ojaTa Ha BHaTPeLLHWOT CJ10j, LUTO NpeTcTaByBa HOPMaJsiHa nojasa.
MNpenynpepyBatbe:

MpoposnxyBarbeTo co ynoTpeba no oLuTeTyBarbe Ha BHaTPELLHWOT C/10j MOXe Aa [oBeAe [0 3rofleMeHO UCMyLLTake LUTETHU MaTepuu, LUTO

npeTcTaByBa PM3VK Mo 34paBjeTo.

Nederlands

Let op:

Reinig de binnenpan en de afsluitring voor het eerste gebruik met een zachte doek en een neutraal reinigingsmiddel.

Laat het apparaat niet gedurende langere tijd ingeschakeld zonder inhoud (droog verwarmen).

Gebruik de binnenpan niet op open vuur, in ovens of voor andere verwarmingsmethoden die niet zijn gespecificeerd.

Gebruik geen harde schoonmaakmiddelen zoals staalwol, omdat deze de binnenlaag kunnen beschadigen. Droog het apparaat na het reinigen
grondig af.

Als u merkt dat de binnenlaag afbladdert of ernstige krassen vertoont, of als de afsluitring blijvende vervorming, verharding of barsten vertoont,
stop dan onmiddellijk met het gebruik en neem contact op met de aftersalesservice.

Bij normaal gebruik kunnen lichte kleurveranderingen optreden op de binnenlaag. Dit is normaal.

Waarschuwing:

Als u het apparaat blijft gebruiken nadat de binnenlaag is beschadigd, kan dit leiden tot een grotere migratie van schadelijke stoffen, wat een
gezondheidsrisico vormt.

Norsk

Advarsel:

For forste gangs bruk ma du rengjere den indre beholderen og tetningsringen med en myk klut og et neytralt rengjeringsmiddel.

Ikke la apparatet sta pa i lengre perioder uten innhold (terr oppvarming).

Ikke bruk den indre beholderen til apen flamme, ovner eller andre oppvarmingsmetoder som ikke er spesifisert.

Unnga a bruke harde rengjeringsverktey som stalull, som riper opp det indre belegget. Terk grundig etter rengjering.

Hvis du merker omfattende flassing eller kraftige riper pa det indre belegget, eller hvis tetningsringen viser permanent deformasjon, herding eller
sprekker, ma du umiddelbart slutte a bruke apparatet og kontakte ettersalgsavdelingen.

Under normal bruk kan det oppsta sma fargeendringer pa det indre belegget. Dette er helt normalt.

Advarsel:

Kontinuerlig bruk etter at det indre belegget er skadet kan fore til gkt migrasjon av skadelige stoffer, noe som utgjer en helserisiko.

Polski

Uwaga:

Przed pierwszym uzyciem wyczysci¢ pojemnik wewnetrzny i pierécien uszczelniajacy za pomoca miekkiej szmatki i neutralnego srodka czyszczacego.
Nie pozostawiac¢ wigczonego i pustego urzadzenia przez dtuzszy czas (grzanie na sucho).

Nie uzywac pojemnika wewnetrznego do gotowania na otwartym ogniu, w piekarniku lub przy uzyciu innych, niewymienionych metod gotowania.
Unika¢ stosowania twardych narzedzi czyszczacych, takich jak wetna stalowa, ktére moga zarysowac wewnetrzna powtoke pojemnika
wewnetrznego. Doktadnie wysuszy¢ po umyciu.

W przypadku zauwazenia znacznego odklejania lub powaznych zarysowan na wewnetrznej powtoce lub jesli pierscien uszczelniajacy wykazuje
trwate odksztatcenie, stwardnienie lub pekanie, natychmiast zaprzestac uzywania urzadzenia i skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym.
Podczas normalnego uzytkowania na powtoce wewnetrznej moga wystapi¢ niewielkie zmiany koloréw, co jest zjawiskiem normalnym.
Ostrzezenie:

Dalsze stosowanie po uszkodzeniu powtoki wewnetrznej moze prowadzi¢ do zwigkszenia uwalniania szkodliwych substancji, co stanowi zagrozenie
dla zdrowia.

Portugués

Cuidado:

Antes da primeira utilizagdo, limpe o recipiente interior e o anel vedante com um pano macio e um produto de limpeza neutro.

N&o deixe o aparelho ligado durante longos periodos de tempo sem qualquer contetido (aquecimento a seco).

Nao utilize o recipiente interior com chamas, fornos ou quaisquer outros métodos de agquecimento nao especificados.

Evite utilizar ferramentas de limpeza abrasivas, como esfregdes de aco, para nao riscar o revestimento interior; seque bem apds a limpeza.

Se notar que o revestimento interior esta muito riscado ou a descamar, ou se o anel vedante apresentar deformagdes, endurecimento ou fissuras
permanentes, pare imediatamente a utilizacao e contacte o servico de pés-venda.

Em condi¢oes normais de utilizagdo, podem ocorrer ligeiras mudangas de cor no revestimento interior, o que é um fendmeno normal.

Aviso:

a utilizagdo continuada apds danos no revestimento interior pode levar a um aumento da migragéo de substancias nocivas, o que representa um
risco para a saude.

Romana

Atentie:

Tnainte de prima utilizare, curats recipientul la interior si inelul de etansare cu o carpa moale si o solutie de curdtare neutr3.

Nu Idsa aparatul pornit perioade prelungite de timp fara niciun continut (incalzire uscata).

Nu utiliza recipientul intern pe flacari deschise, cuptoare sau alte metode de incélzire nespecificate.

Evitd utilizarea instrumentelor dure de curatare, cum ar fi buretii de otel, pentru a nu zgaria tnvelisul interior, usuca bine dupa curatare.

Dacd observi decojire extensiva sau zgarieturi severe pe stratul interior sau daca inelul de etansare prezinta deformari permanente, intarire sau fisuri,
nceteaza imediat utilizarea acestuia si contacteza departamentul de service post-vanzare.

Tn conditji normale de utilizare, pot ap3rea usoare modificari de culoare pe stratul interior, ceea ce este un fenomen normal.

Avertisment:

Utilizarea continua dupa deteriorarea stratului interior poate duce la o crestere a migrarii substantelor nocive, ceea ce prezinta un risc pentru
sandtate.

Pyccknn

BHumaHwme!

lMepen NepBbIM NCMOMb30BaHMEM OYUCTUTE BHYTPEHHIOK EMKOCTb U KOSIbLIEBYIO MPOKIAAKY MSATKOM TKaHbio 1 HeMTPpasbHbIM MOILLMM CPEACTBOM.
He octaBnsiiTe npnbop HarpeBaTbCst BCyxyto (6€3 conep>XnMoro) B TeYeHne AIMTENbHOrO BpeMeHU.

He HarpeBaiTe BHyTPEHHIOI €MKOCTb Ha OTKPLITOM OTHE, B lyXOBOM LUKady 1 APYrMMU MeTofaMu, He YKa3aHHbIMU B UHCTPYKLIUW.

He ncnonb3yiiTe XecTkne NHCTPYMEHTbI A1 OYMCTKY, TakKue Kak CTanbHble ryOKu, At OTTUPAaHWS rPsi3u ¢ BHYTPEHHEro NokpbITHs, a Takxke gante
V3[e/IMI0 MOSTHOCTBIO BbICOXHYTb MOC/IE OYNUCTKU.

Ecnin Bbl 3aMeTVIN OTCNanBaHNE MU CUMbHBIE LIapanuHbl Ha BHYTPEHHeM MOKpPbITUK Mb0o KonbLieBas NPoKIafaKka AeMOHCTPUPYeT

npu3sHaky HeobpaTumow aedopmMaLni, CTana XecTKon NN TpecHyna, HeMeAeHHO NpPeKpaTUTe CMOMb30BaTh UX U CBSXUTECH CO CTyX6Oo
NocaenpPOAaxHoOro 06CIyXMBaHWS.

MMpw 06bIYHOM dKCMUTyaTaLMK BHYTPEHHEE NOKPbITUE MOXET HEMHOIO MEHSITb LBET — 3TO HOPMasibHOe sIBNIeHUe.

MpepynpexpaeHue.

Ecnu v ganblue ncnosnb3oBaTb U3fenne nocie NoBPexXAeHNs BHYTPEHHEro NMOKPbITUS, 3TO MOXET NPUBECTYM K MonafaHuio B OpraHnu3m bosbLuero
KOIMYeCTBa BPefHbIX BELLECTB 1 CO34aTb PUCKM AJ1S 3H0POBbSI.

Slovensky

Upozornenie:

Pred prvym pouzitim ocistite vnitornu nddobu a tesniaci krizok makkou handrickou a neutralnym cistiacim prostriedkom.

Spotrebi¢ nenechavajte na dlhsiu dobu bez obsahu (suchy ohrev).

Vnutornu nadobu nepouzivajte na otvorenom ohni, v rure ani pri ziadnych inych spésoboch ohrevu, ktoré nie su uvedené.

Nepouzivajte tvrdé Cistiace nastroje, ako je drétenka, aby ste nedoslo k poskriabaniu vnutornej povrchovej Upravy; po ocisteni dokladne osuste.

Ak zistite rozsiahle odlupovanie alebo vyrazné skrabance na vnitornom povrchu, alebo ak tesniaci kriizok vykazuje trvalé deformacie, stvrdnutie
alebo praskliny, okamzite prestarite vyrobok pouzivat a kontaktujte popredajny servis.

Pri beznom pouzivani méze vnutorna povrchova Uprava mierne zmenit farbu, ¢o je bezny jav.

Varovanie:

Dalgie pouzivanie po poskodeni vnitornej povrchovej Upravy méze viest k zvyéenému uvolfiovaniu Skodlivych Itok, €o predstavuje zdravotné riziko.

Slovenscina

Previdno:

Pred prvo uporabo notranjo posodo in tesnilni obrocek ocistite z mehko krpo in nevtralnim cistilom.

Praznega aparata ne puscajte dlje ¢asa vklopljenega (t.i. suho segrevanje).

Notranje posode ne uporabljajte na odprtem ognju, v pecici ali z drugimi nacini segrevanja, ki niso navedeni.

Ne uporabljajte trdih cistilnih pripomockov, kot je jeklena volna, za ¢is¢enje notranje prevleke. Po ¢is¢enju aparat temeljito posusite.

Ce opazite, da notranja prevleka mo¢no odstopa ali da ima velike praske ali ¢e tesnilni obro¢ek kaze trajno deformacijo, otrdelost ali razpoke, takoj
prenehajte uporabljati aparat in se obrnite na poprodajne storitve.

Pri obicajni uporabi lahko pride do manjsih sprememb barve notranje prevleke, kar je obicajen pojav.

Opozorilo:

Nadaljnja uporaba po poskodbi notranje prevleke lahko poveca prehod skodljivih snovi, kar predstavlja zdravstveno tveganje.

Shqip

Kujdes:

Para pérdorimit té paré, pastroni enén e brendshme dhe guarnicionin rrethor me njé lecké té buté dhe njé pastrues neutral.

Mos e lini pajisjen té ndezur pér periudha té gjata pa pérmbajtje (ngrohje né té thaté).

Mos e pérdorni enén e brendshme pér flaké té hapura, furra ose ndonjé metodé tjetér ngrohjeje qé nuk specifikohet.

Shmangni pérdorimin e mjeteve té forta pastrimi si teli gé¢ mund té gérvishtin shtresén e brendshme té veshjes, thajeni plotésisht pas pastrimit.
Nése vini re njé zhveshje té madhe ose gérvishtje té rénda né shtresén e brendshme ose nése guarnicioni rrethor tregon deformim, ngurtésim ose
carje té pérhershme, ndérprisni menjéheré pérdorimin dhe kontaktoni me servisin.

Né pérdorim normal, mund té ndodhin ndryshime té lehta té ngjyrés né shtresén e brendshme, e cila éshté njé dukuri normale.

Paralajmérim:

Pérdorimi i vazhdueshém pasi veshja e brendshme éshté démtuar mund té ¢ojé né njé rritje té migrimit té substancave té démshme, duke paraqitur
njé rrezik pér shéndetin.

Srpski

Oprez:

Pre prve upotrebe odistite unutrasnju posudu i zaptivni prsten mekom krpom i neutralnim sredstvom za ¢is¢enije.

Nemojte da ostavljate aparat ukljucen tokom duzeg perioda bez sadrzaja (grejanje na suvo).

Nemojte da koristite unutrasnju posudu na otvorenom plamenu, u rerni ili za bilo koje druge metode grejanja koje nisu navedene.

Izbegavajte koricenje tvrdih alata za ciscenje, poput Celicne vune, kako ne biste ogrebali unutrasnji premaz i temeljno osusite nakon ¢iscenja.

Ako uotite obimno ljustenje ili ozbiljne ogrebotine na unutrasnjem premazu ili ako zaptivni prsten pokazuje trajnu deformaciju, stvrdnjavanje ili
pukotine, odmah prestanite sa upotrebom i obratite se korisni¢koj sluzbi.

Tokom normalne upotrebe mogu da se jave blage promene boje na unutrasnjem premazu, $to je normalna pojava.

Upozorenje:

Nastavak upotrebe nakon ostecenja unutrasnjeg premaza moze da dovede do povecane migracije Stetnih supstanci, Sto predstavlja rizik po zdravlje.

Svenska

Varning!

Innan du anvander den forsta gangen ska du rengéra innerbehallaren och tatningsringen med en mjuk trasa och ett neutralt rengéringsmedel.

Lat inte apparaten vara paslagen under ldngre perioder utan innehall (torruppvarmning).

Anvand inte innerbehallaren pa 6ppna lagor, i ugnar eller tillsammans med andra uppvarmningsmetoder som inte har specificerats.

Undvik att anvanda harda rengéringsverktyg som stalull da de kan repa innerbeldggningen. Torka ordentligt efter rengéring.

Om innerbelaggningen flagnar mycket eller &r kraftigt repad, eller om tatningsringen ar deformerad, hard eller har sprickor, ska du omedelbart sluta
anvanda produkten och kontakta kundservice.

Vid normal anvandning kan sma fargférandringar uppsta pa innerbelaggningen, vilket &r normalt.

Varning!

Om produkten anvands efter att innerbeldggningen har skadats kan det leda till att utslappet av skadliga amnen okar, vilket utgér en halsorisk.

Turkce

Dikkat:

ilk kullanimdan &nce lutfen ic kabi ve sizdirmazlik halkasini yumusak bir bez ve nétr bir temizleyici ile temizleyin.

Cihazi ici bos bir sekilde uzun sure acik birakmayin (kuru isitma).

ic kabi; acik alevlerde, firinlarda veya belirtilmeyen diger 1sitma yéntemlerinde kullanmayin.

ic kaplamay cizebilecek bulagik teli gibi sert temizleme araglan kullanmaktan kacinin, temizledikten sonra iyice kurulayin.

ic kaplamada belirgin soyulma veya ciddi cizikler fark ederseniz veya sizdirmazlik halkasinda kalici deformasyon, sertlesme veya catlama gériliirse
lutfen Grind kullanmayi derhal birakin ve satis sonrasi servisle iletisime gegin.

Normal kullanimda, i¢ kaplamada hafif renk degisiklikleri meydana gelebilir. Bu normal bir durumdur.

Uyar:

ic kaplamanin hasar gérmesinden sonra kullanima devam edilmesi, zararl maddelerin gecisinde artisa yol acabilir ve saglik riski olusturabilir.

YkpaiHcbka

YBara!

Mepen NepLwnM BUKOPUCTaHHSM MOYNCTBTE BHYTPILLHIN KOHTEHEp Ta YLLiNbHIoOUe KiflbLie M'SKOI0 FaH4ipKOIo 3 HeMTPanbHUM MUIOYNM 3aCO6OM.
He 3anuwaiTe npucTpiit yBIMKHEHVM NPOTSArOM TPUBAIOro Yacy 6e3 HanmoBHeHHs (Cyxe HarpiBaHHs).

He BUKOPUCTOBYIITE BHYTPILLHI KOHTEMHEP Ha BiAKPUTOMY BOTHI, y AyXOBLIi ab0 3 iHWMMM cnocobamu HarpiBaHHs, siki He BKa3aHO B iHCTPYKL.
YHUKaNTe BUKOPUCTaHHS XOPCTKMX 3acobiB ANs YMLLEHHS (SK-OT cTanesi rybkm), Wob He NoApsNaTh BHYTPILLHE MOKPUTTS; PeTesIbHO BUCYLLYATE
nicNs YMLLEeHHS.

SKLLO BV MOMITWM 3HaUHe BifllapyBaHHs abo Cepio3Hi MOAPSAMUHI Ha BHYTPILLHBOMY NMOKPWTTI, ab0 SKLLO YLLi/IbHIOIOYE KiflbLie Ma€ NOCTiHY
nedopMmaliito, 3aTBepAiHHA abo TPILLWMHWM, HEranHO NPUMMHITL KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM | 3BEPHITLCS A0 CepBICHOT Cly>XOMU.

3a yMOB HOPMaslbHOrO BUKOPWUCTaHHS Ha BHYTPILLIHbOMY MOKPUTTI MOXYTb BifOyBaTUCA HE3HAUHI 3MiHU KOMbOPY, LLO € HOPMasIbHUM SBULLEM.
MonepepykeHHs:

Mopanblue BUKOPUCTAHHS Mic/s MOLLIKOIKEHHS BHYTPILLIHBOIO MOKPUTTS MOXe NPU3BECTU [0 36ibLUeHHS MirpaLlii LWKiAJIMBIX PEYOBUH, LLO
CTaHOBUTb PU3UNK [/15 300POB'S.
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Azarbaycan

Diqggat:

ilk istifadadan avval icarisindaki qabi va kiplasdirici halgani yumsaq bir parca va neytral tamizlayici vasits ils tamizlayin.

Cihazi igarisinda heg bir madds olmadan uzun muddat islak vaziyyatda saxlamayin (quru halda qizdirmayin).

icarisindaki qabi aciq alovda, sobada va ya géstarilmamis digar qizdirma tsullar ils istifads etmayin.

Daxili 6rtliyl cizmamagq Uctin polad yun kimi sart tamizlama vasitalarindan istifads etmayin va tamizladikdan sonra yaxsica qurulayin.

Daxili 6rtiikda haddan artiq soyulma va ya sart ciziglar misahida olunarsa, yaxud kiplasdirici halgada daimi deformasiya, sartlasma va ya catlama
yaranarsa, darhal istifadani dayandirin va satissonrasi xidmats muracist edin.

Normal istifada zamani daxili 6rtikda ytingul rang dayismasi bas vera bilar — bu, normal bir haldir.

Xabardarliq:

Daxili 6rtlik zadalandikdan sonra istifadanin davam etdirilmasi zararli maddalarin daha gox ayrilmasina sabab ola va saglamliq riski yarada bilar.

3wytptu

2qgnipwgntd.

Unweoht wuqwd ogunwagnpsting wrwg fuunpnid tup dwpnb) uinpht tnwpwt bW htpdtnhynweywu onwyp thwhnwy jweny b stignp dwpnpnn
uhgngny:

Uh pnntip uwppp dhwgdws Gplun dwdwuwl' wewug npll wwpniuwyngejuwt (snp tnwpwgnid):

Uh ogqunwgnnstip ubippht tnwpwu pwg Ynwyh, yurwpwuubnh Yud w)p nwpwgdwt dbpnnubnh hwdwn, npnup updws stu:

funwwithtip Ynawn dwpnnn gnpshputiphg, huswhuhp Gu ynnwwwnt ppnwal uwyniugutbn, npnup Yunpnn Gu ptinsti| utippht swsynyep: Uwpntiintg
htwnn jwy snpwgntip:

Epb ubinphu swsynyeh Ypw tlwwnnud tip dté pbipnwaquinnud Yud ining ptipsywsputin, Yud bl htindtnhyniejwu onwlu niuh dounwywu
nE$npdwghw, Yupspwgnid Yud dwpkip, fuunpnid Gup wudhgwwtiu nwnwnbgutp npw ogunwgnnsnudp U Ywwy hwunwunt) hbinwdwnpwhu
Swnwjnipjwu htiwn:

Unynpwlwiu ogunwognpdidwu nbupnid fupnn Bu wnwpwuw| utinphtu swélnyph eny| gntuwht thnthnfunygjniuttip, hugp unpdwy Gplinyp &
2qgnipwgntd.

Lbnpht swsynyeh quwuytinig htiinn pupniuwyynn ogunwgnpsnidp Yuwnpnn b hwugbigub) quwuwyuwn ujnyebiph wpunwgqundwu wybiugdw,
hugp Yuwpnn  Junwug ubiplujwgut wenngniejuwu hwdwn:

Jofoyma

3og8Mmonbomagds:

3nfggm aedmygbgdsdwg, gobmgm, Mdnmn Jumzgnmnms s 6ynhMsmymn bub3gbon Ladysmgdnm gebdnbomo dnws 3MbhgnbyMn s
9o8gnmmgdgmn fgmemo.

9mBymONmMOS 3ngmagbnb gsfMydy (33Msenn gomomds) Asthoym Brogmadsmgmodsdn babadanngn Mmoo of shmzmon.

ofn goBmnygbmon ns 3mbhgnbyfn mns 393bandy, myBgmadn 86 gomdMONL Lbgs ndggaMmn 8301MEdNL 3sdmygbgdno, Mmdengdn(s
06LHMYJEedn o sl Bnmnmgdgann.

oo baggamn MM of EsdNsbEYL, 3mgMmngo Bysm LeB37bw bymbobymgol, MmgmMass Bghomnb mMmPdMN; gobdgbrnb 393wy Lfyma
gosdfmgon.

o 9309A69301 Ances LagsfMnb 8603369mmmM386 sgdgM33anslb ob MMBs Bo3eBMYAL, 56 oy edgnmmydgm Mamaenb 8ywdn3n EgBMMBsE3NY,
80033M03700 b dB3MYdN v1gbndbgds, ogYmM3bgdmng dxBy3nhgo gedmygbads s Bndsmmgo geynwzggdnb 3gdwgmdn dmdbsbymgdnl
LodLEbYMUL.

BmMm3omymo go8mygbydnl 3nfmdgddn dns bagsmdy dgndmgds Bgmab 330y (33MNMYdJON godM3mNbEIL, My BmMdsenymn dmzgmgbss.
Yafoemgde!

00 bLdggamMNb EBNBYBNL B3B8 3MmEYJHb godmyg690s38 dgndmngds gedammmb 3o369 bagzmnyMgdgdab ngMaEns s FIbIMMIENMONL
fabgn 39g0bsb.

Kbiprbizua

A6aiina:

BVpWHYM 0Ny KONAOHYYAAH MypPYH, YKW KOHTEMHEPAM XaHa ThirbI3A00YY WaKeKTW XXyMLLaK Yyrnypek XaHa HerTpanayy Ta3anoouy kapaxat
MeHeH Ta3zanaHpi3.

LLlarimaHapl 34 KaHAam naMHaeruneprcns (Kyprak XbibiTyy) y3ak ybakbITKa Kyirysyn KonboHys3.

M4ku KOHTeHepay ayblk OT, lyxoBKa Xe kepceTynbereH ballika XbibiTyy bIkManapbl Y4yH KOLOHOOHY3.

WNuku kanTamaHbl YninbeLl y4yH MeTasn rybka cbisikTyy KaTyy Ta3anoouy KapaxaTTapAbl KONAOHyyAaH anbic 6onyHy3, TazanaraHgaH KU+
KaKLblnan KypraTbliHbl3.

Sreppe cv3 MYKKW KanTamaza KeHVpW CbIipbiaraH Xe KaTyy YsnuireH xepnepay 6akacaHpi3, e Tbirbi3goouy Liakek AehopmaLysiaHca,
KaTyy/naHca Xe xapakanaHca, aHbl KOAOHYYHY ap00 TOKTOTYM, caTyyAaH KUAWHKMN TeiNee Kbi3MaTbiHa KapblibliHbI3.

Kagumkm kongoHyyna nuku kantamaga bup a3 Tyc esrepyynepy 6onyLuy MyMKyH, 6y KaayMKn KOPYHYLL.

dcKepTyy:

WNuku kantamacsl 6y3ynraHaaH KUIWH KONAOHYYHY YNaHTYY 3bisiHAYY 3aTTapAbiH MUrpaLmMsCbiHbiH KOOOMYLLYHe anbimn Keumn, AeH COOJyKka KOPKYHYyY
KENTUPULLIM MYMKYH.

Toyunkn

Oroxn:

Meww a3 uctudonan aBeasn, 3apdhu 4OXWN Ba Xankan MyxpKyHaHAapo 60 MaTov MyfiovM Ba MaBOAW TO3aKyHaHAau HeMTpani To3a Hamoep.
[Hactroxpo 6a Myx1aTi TYIOH 6e MaxcynoT dypy3oH Hary3opes (rapMLIaBum XyLUK).

3apdu [OXMANPO fap OTalLW KyLLOZ, TaHYP € Aurap yCynxoun rapMKyHi, kv nelwbuHi Halwynaarg, nctudopa Habapes.

A3 uctndofan acbobxom caxTv To3akyHi, 6a MOHaHAW cMMxou 3apdLuyi, 6apon xapoLunaaHn pyNnyLIn 4OXUAN XyAA0pi Hamoer, Ba 6aba a3
TO3aKyHi OHPO Myppa XyLUK KyHe[,.

Arap LWyMO KaHAalwaBum 3uéf é xapoLumaaxon YuAaMpo Aap pyvnyLwm JOXUi MyLLoxmaa HaMmoeq, € arap xankau MyxpKyHaHaa Wakau Xyapo
[ovMi TaFinp fofa boluap, caxT Wwyaa boluaf é TapkuLl golwTa 6olwaa, daspaH nctndonan oHpo KaTb HamyAa, 6a Mapkasu XxM3mMaTpacoHuu nac a3
dypyLw Mypoymart KyHep,.

[Hap wapoutn uctudofan Mykappapn, TaFinpoTi HOUM3M paHT fap PyMnyLIn 4OXWUAN MeTaBoHaA 6a ByYya 0sif, KU MH X0onaTu Mykappapi
meboluag,

Oroxn:

Mpoman nctudopa nac a3 oceb AnpaHu pynnyLimn JOXwWn MeTaBoHa bovcu 3néa WyaaHn YyaoLlaBumn MoAAaxou 3apapoBsap rapfag, ku bapou
canomartii xaTap 340/ MeKyHag.

Turkmence

Seresap boluri:

Birinji gezek ulanmazdan 611 gabyn icini we dykyzlayjy halkany yumsak mata we neytral arassacylyk serisdesi bilen arassalar.

Hojalyk enjamyny uzak wagtlap bos goyman (guraklyk sebapli gyzyar).

Icerki gaby acyk ot, ojaklar ya-da gorkezilmedik islendik basga yyladys usullary Ggin ulanmar.

Igerki ortligi gazamak ticin polat stirteg yaly gaty arassacylyk gurallaryny ulanmarn, arassalanyryzdan sori gowy edip guradyn.

Icerki 6rtliginin cendenasa soylandygyny ya-da onda uly ¢yzyklaryr bardygyny gérseniz ya-da dykyzlayjy halkanyr sekli hemiselik bozulan bolsa,
gatan ya-da cat acan bolsa, ony ulanmagy dessine bes edi we satuwdan soriky hyzmatlar bolimine ylz tutur.

Adaty ulanysda icerki 6rtiigin renki calaja Gytgap bilyar, bu adaty yagday bolup duryar.

Duydurys:

Icerki ortlige zeper yeteninden sori ulanmaga dowam edilen yagdayynda zyyanly maddalaryri ge¢meginin yokarlanmagyna eltip, bu bolsa saglyga
howp abandyryp biler.

O‘zbek

Diggat:

Birinchi foydalanishdan oldin, ichki idish va zichlovchi halgani yumshoq mato hamda neytral tozalovchi vosita bilan tozalang.

Jihozni ichida hech ganday mahsulot bo’'Imagan holda uzoq vaqt yoqib goldirmang (quruq gizdirish).

Ichki idishni ochiq olovda, pechda yoki ko'rsatmalarda belgilanmagan boshqa isitish usullarida ishlatmang.

Ichki goplamani tirnab yuborishi mumkin bo’lgan metall gubka kabi gattiq tozalash vositalaridan foydalanmang. Tozalagandan so’'ng yaxshilab
quriting.

Agar ichki goplamada kuchli ko’chish yoki chuqur tirnalishlar paydo bo'lsa, yoki zichlovchi halga doimiy shaklini o’zgartirsa, qattiglashsa yoki yorilsa,
darhol foydalanishni to'xtating va sotuvdan keyingi xizmat markaziga murojaat giling.

Oddiy foydalanish davomida ichki goplama rangida biroz o'zgarish bo'lishi mumkin va bu normal holat hisoblanadi.

Ogohlantirish:

Ichki goplama shikastlanganidan keyin ham foydalanishni davom ettirish zararli moddalar ajralib chigishining ortishiga olib kelishi va sog'liq uchun
xavf tug'dirishi mumkin.
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Note: This leaflet supersedes any conflicting content in the existing important information leaflet or user manual.

3abenexka: HacTosLaTa GpoLlypa OTMEHS BCAKO MPOTUBOPEYALLO ChAbpXKaHWe B CbLecTByBaLLaTa 6poLuypa ¢ BaxHa MHpopmaLms nau
B PbKOBOZCTBOTO 3a NOTpebuTens.

Poznamka: Tento letdk nahrazuje jakékoli protichtidné informace uvedené v pfedchozim letéku s dalezitymi informacemi nebo v
uzivatelské pfirucce.

Bemaerk: Denne folder erstatter alt modstridende indhold i den eksisterende folder med vigtige oplysninger eller brugervejledningen.

Hinweis: Dieses Informationsblatt ersetzt alle widersprichlichen Inhalte im bestehenden Informationsblatt oder in der
Bedienungsanleitung mit wichtigen Hinweisen.

Znueiwon: To apov GUALASLO avTIKaBLoTA KABE AVTIKPOUOUEVO TIEPLEXOHEVO OTO UTIAPXOV GUAAASLO ONUAVTIKWY 0dNYWWwV 1 0TO
EYXELPLOLO XPrONG.

Nota: La informacion de este folleto sustituye cualquier contenido conflictivo del folleto de informaciéon importante o el manual de
usuario existentes.

Tahelepanu! Kéesolev infoleht asendab olemasoleva olulise teabe infolehel véi kasutusjuhendis toodud vastuolulise sisu.

Huomautus: mahdollisten sisaltéristiriitojen tapauksessa noudatetaan tdman esitteen tietoja aiemman tarkeiden tietojen esitteen tai
kayttéoppaan sijaan.

Remarque : les informations de cette notice annulent et remplacent tout contenu contradictoire se trouvant dans la notice Informations
importantes ou le manuel dutilisation existants.

Napomena: ovaj letak ima prednost nad proturje¢nim sadrzajem u postojecem letku s vaznim informacijama ili korisni¢kom priru¢niku.

Megjegyzés: Ez a tajékoztatd hatdlyon kivill helyez minden, a meglévé fontos tudnivalok tajékoztatdban vagy felhasznaléi kézikonyvben
itkéz6 tartalmat.

Nota: il presente opuscolo sostituisce eventuali contenuti in conflitto presenti nell>opuscolo delle informazioni importanti o nel manuale
delbutente.

EckepTne: ocbl NapakiaHbiH KyLi Konga 6ap MaHbi3abl aknapar Typasbl napakliafafsl HeMece nanaanaHyLubl HyCKaybiFbIHAAFb! KarLLbl
KeneTiH KOHTEHTTeH BacbiM Gonagabl.

Pastaba: sis informacinis lapelis pakeicia bet kokia priestaraujancia informacija, pateikta esamame svarbios informacijos informaciniame
lapelyje arba naudojimo instrukcijoje.

Piezime. STinformativa lapa aizstaj visu pretrunigo saturu eso$aja svarigas informacijas lapa vai lietotaja rokasgramata.

3abeneluka: oBaa bpoluypa ja 3ameHyBa cekoja NpoTYBPeYHa COAPXKMHA BO NOCTOjHaTa HpoLuypa co BaxHW MHMOPMaLum 1y Bo
NPYIPaYHNKOT 3a KOpUCTEHE.

Opmerking: deze bijsluiter vervangt alle tegenstrijdige informatie in de bestaande bijsluiter of gebruikershandleiding.

Merk: Dette pakningsvedlegget erstatter eventuelt motstridende innhold i det eksisterende viktige informasjonsheftet eller
brukerhandboken.

Uwaga: niniejsza ulotka zastepuje wszelkie sprzeczne tresci zawarte w istniejacej ulotce informacyjnej lub podreczniku uzytkownika.

Nota: este folheto substitui qualquer contetdo contraditério no folheto de informagdes importantes ou no manual do utilizador
existentes.

Nota: Aceasta brosura inlocuieste orice continut contradictoriu din brosura existenta cu informatii importante sau din manualul de
utilizare.

MpumMeyaHue. B ciyyae pasHuLbl COOEPXKMMOro 3Ta GPOLLIOPa UMEET NMPENMYLLECTBEHHYIO CUIY Haf yXe MetoLLIENcs BpoLLIopon nin
VHCTPYKLMEN No KCryaTaumm.

Pozndmka: Tento letdk nahrddza akykolvek protichodny obsah v existujicom letdku s dolezitymi informaciami alebo v ndvode na pouzitie.
Opomba: ta letak nadomesca vso nasprotujoco vsebino v obstojecem letaku s pomembnimi informacijami ali uporabniskem priro¢niku.

Shénim: Kjo fletépalosje zévendéson ¢do pérmbajtje kontradiktore né fletépalosjen ekzistuese té informacionit té réndésishém ose
manualin e pérdorimit.

Napomena: Ovaj letak zamenjuje sve protivre¢ne sadrzaje u postojecem vaznom informacionom letku ili korisnickom priru¢niku.

Obs! Den hér broschyren ersatter eventuellt motstridigt innehall i den befintliga broschyren med viktig information eller
anvandarhandboken.

Not: Bu brostir, mevcut 6nemli bilgilendirme brosuriindeki veya kullanim kilavuzundaki celisen iceriklerin yerine geger.

Mpwumitka. Lien 6ykneT 3amiHioe Byab-siky cynepeunusy iHchopmaliio B HassBHOMY BykeTi 3 BaxMBOI0 iHthopmaLlieio abo NociGHMKyY
KopucTyBaua.

Qeyd: Bu brostir mévcud vacib malumatlar kitabgasi va ya istifadagi talimatindaki bitin ziddiyyatli malumatlardan tstin qlvvays malikdir.

Lonuwd. wju inbintiuwwnywlywu ptipphyp thnfuwphund £ Yupunp inbinGyniejniuttinh ptipphynd Ywd oguinynnh dtnruwnynud wnlw
gwuywgws hwlywuwywu pndwunwynigjwun:

39603360: b ByMEgmN oMbydYm 3603367mMz560 NbBMMBs30Nb BYM3gm3Bn o6 BmBb3smydmnb bobganddmzgsbymmadn
330M3hgbmosl 960g90b s RvsbsEgzangdlb bgdnbdngfm Bobssmdggmdmng nbgmmBs3nob.

SckepTyy: Byn 6apakya yvypaarbl MaaHuyy MaansiMaT 6apakyacbiHAarb! e KongoHyyvy KONAOHMOCYHAArbI Kapama-kapLubl KenreH
MaanbiMaTTapabl anMaluTbipart.

330X VIH Bapakau UTTUNOOT Xama ryHa MabiayMoTy Myxonnhpo fap Bapakau UTTUNOOTUN MyxUMK MaByyaa é facTypw kopbap Bekop
MeKyHag.

Bellik: Su brosyura bar bolan méhiim maglumat brosyurasyndaky ya-da ulanyjy gollanmasyndaky islendik gapma-garsylykly mazmundan
agdyklyk edyar.

Qayd: Bu risola mavjud muhim axborot risolasida yoki foydalanuvchi qo’llanmasidagi har ganday zid ma’noli kontentni almashtiradi.
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